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COMPOSITION
Diiodothymol, sulfate de baryum, oxyde de zinc, 
excipients.
PROPRIÉTÉS
Composant nécessaire pour obtenir un ciment eugénate.
Les pâtes dʼobturation doivent remplir parfaitement leur 
rôle obturateur et nʼêtre ni résorbables une fois durcies, 
ni rétractables dans le temps.
Ces pâtes doivent être radio-opaques et devront être 
faciles à introduire dans le canal.
ENDOMETHASONE SP présente les diverses qualités 
décrites ci-dessus.
PERFORMANCES
L’oxyde de zinc présent dans ENDOMETHASONE SP 
réagit avec l’eugénol pour former un ciment eugénate.
INDICATIONS
Obturation définitive des canaux en endodontie avec 
mise en place systématique de pointes de gutta-percha.
CONTRE-INDICATIONS
Hypersensibilité à l’un des composants
EFFETS INDÉSIRABLES
Risque d’allergie à l’un des composants, plus 
particulièrement en de contact du produit avec les 
muqueuses.
MODE D’EMPLOI
La dent doit être isolée (en utilisant du coton ou une 
digue).
Après mise en forme soigneuse du canal, désinfection 
par irrigation avec une solution antiseptique, suivie 
d’un rinçage et d’un séchage avec des pointes de 
papier, préparer extemporanément la pâte canalaire 
en incorporant progressivement la poudre au liquide 
(eugénol ou ENDOMETHASONE Liquide) à raison de 2 
cuillères de poudre pour 3 à 6 gouttes de liquide, jusqu’à 
l’obtention d’une pâte de la consistance requise en 
fonction de la technique d’obturation retenue :
-  à l’aide d’un bourre-pâte, (obturation à cône unique)
-  et/ou par enduction de pointes de gutta-percha 

(condensation latérale et verticale).
Insérer une ou plusieurs pointes de Gutta-Percha qui 
auront été préalablement adaptée(s) à la forme et à la 
taille du canal.
Vérifier le bon remplissage des canaux par contrôle 
radiologique.
Bien refermez le flacon après utilisation.
Toute pâte non utilisée doit être jetée.
INTERACTIONS
Ne pas utiliser en association avec des matériaux 
composites, les préparations à base d’eugénol inhibant 
la polymérisation de ces derniers.
MISE EN GARDE ET PRÉCAUTIONS D’EMPLOI
Le canal ne peut être obturé qu’après avoir été préparé, 
nettoyé et séché.
Déterminer la longueur de travail adéquate du canal 
avant de le remplir afin d’éviter toute extrusion apicale et 
pour une étanchéité appropriée.
La cuillère est destinée à être utilisée uniquement avec 
ce produit. Ne pas la réutiliser une fois le flacon vide. 
Avant l’utilisation, assurez-vous de la propreté de la 
cuillère conformément aux bonnes pratiques dentaires.
Pour des raisons électrostatiques et comme toutes les 
poudres, ENDOMETHASONE SP a tendance à se tasser 
dans le flacon. La contenance indiquée sur l’étiquette 
correspond bien au contenu contrôlé par pesée. En 
conséquence, il est important d’agiter le flacon pour aérer 
la poudre avant utilisation.
Danger (contient du diiodothymol)
Nocif en cas d’ingestion.
Provoque de graves brûlures de la peau et des lésions 
oculaires graves.
En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement 
avec de l’eau douce pendant plusieurs minutes et 
contacter un médecin.
Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne 
des effets néfastes à long terme.
Consulter la fiche de données de sécurité (disponible sur 
demande).
CONSERVATION
A conserver à une température inférieure à 30°C et à 
l’abri de l’humidité.
PRÉSENTATION
Flacon de 42g de poudre + une cuillère doseuse.
Pour information :
On estime que le contenu du flacon de 42g garantit 86 
utilisations à raison de 2 cuillères par utilisation.
Réservé à l’usage professionnel en médecine bucco-
dentaire 
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COMPOSITION
Thymol iodide, barium sulfate, zinc oxide, excipients.

PROPERTIES 
Component needed to obtain the eugenate cement.
To act as adequate root canal filling materials, pastes 
should be neither resorbable once hardened nor 
retractable over the years.
These pastes should be radiopaque and easy to insert 
in the canal.
ENDOMETHASONE SP has all the various above-
described qualities.
PERFORMANCES 
Zinc oxide of ENDOMETHASONE SP reacts with the 
eugenol to form eugenate cement.
INDICATIONS 
Permanent root canal filling and sealing in dental 
procedures with systematic insertion of Gutta-Percha 
points.
CONTRA INDICATIONS 
Hypersensitivity to one of the components
ADVERSE EVENTS 
Risk of allergy to any of the constituents particularly in 
case of contact with gums.
INSTRUCTIONS FOR USE 
The treated tooth should be isolated (using a cotton roll 
or a rubber dam).
After carefully shaping the canal, cleaning it with an 
antiseptic solution, rinsing it and drying it with paper 
points, prepare the canal paste extemporaneously, 
progressively pouring the powder into the liquid (eugenol 
or ENDOMETHASONE Liquid) at a ratio of 2 spoonfuls 
of powder to 3-6 drops of liquid, until the paste has the 
required consistency for the selected filling technique:
-  Use of a paste carrier (single cone obturation)
- And/or coating Gutta-Percha points (lateral and vertical 

condensation).
Then insert one or several Gutta-Percha points, which 
have previously been fitted to the root canal shape and 
size.
Take X-rays to ensure that root canals have been 
thoroughly filled.
Close bottle tightly after use.
Any unused paste should be discarded.
INTERACTIONS
Do not use in combination with composite materials since 
eugenol-based preparations inhibit their polymerization.
WARNINGS AND PRECAUTIONS FOR USE 
The canal can only be sealed if it has previously been 
prepared, cleaned and dried.
Determine the adequate working length of the root canal 
before filling so as to prevent any apical extrusion, and 
appropriate sealing.
The spoon is provided for use only with this product. Do 
not reuse once the vial has been emptied. Before use, 
ensure the cleanliness of the spoon in accordance with 
good dental practices.
Due to electrostatics, ENDOMETHASONE SP, as all 
powders, tends to agglomerate in the bottle. However, 
the capacity mentioned on the label corresponds to the 
weighed contents. It is therefore important to shake the 
bottle before use in order to loosen the powder.
Danger (contains thymol iodide)
Harmful if swallowed.
Causes severe skin burns and eye damage.
In case of contact with eyes, immediately rinse the eye 
with plenty of fresh water for several minutes and contact 
a doctor.
Very toxic to aquatic life with long lasting effects. 
Refer to safety data sheets (available upon request).
STORAGE 
Do not store above 30°C and protect from moisture.
PRESENTATION 
Bottle of 42 g powder + a spoon.
For information:
The content of the 42g bottle is estimated to ensure 86 
uses of 2 full spoons
For professional dental use only
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COMPOSICIÓN 
Yoduro de timol, sulfato de bario, óxido de zinc, 
excipientes.
PROPIEDADES 
Componente necesario para obtener el cemento 
eugenato.
Para actuar como materiales de relleno adecuados para 
los conductos, las pastas no deben ser reabsorbibles una 
vez que endurecen ni se deben encoger con los años.
Dichas pastas deben ser radiopacas y fáciles de insertar 
en el conducto.
ENDOMETHASONE SP tiene todas las propiedades 
descritas más arriba.
COMPORTAMIENTO 
El óxido de zinc de ENDOMETHASONE SP reacciona 
con el eugenol y se transforma en cemento eugenato.

INDICACIONES 
Relleno y sellado permanente del conducto radicular en las 
intervenciones dentales con inserción sistemática de conos 
de gutapercha.
CONTRAINDICACIONES 
Hipersensibilidad a uno de los componentes.
EFECTOS SECUNDARIOS 
Riesgo de alergia a los materiales, en particular por 
contacto con las encías.
INSTRUCCIONES DE USO 
Se debe aislar bien el diente que se vaya a tratar (con un 
rollo de algodón o un dique de goma).
Tras ensanchar con cuidado el conducto, limpiarlo con una 
solución antiséptica, aclarar y secar con papel secante; 
preparar entonces la pasta para el conducto añadiendo poco 
a poco el polvo en el líquido (eugenol o ENDOMETHASONE 
líquido) con una relación de 2 cucharadas de polvo por 3-6 
gotas de líquido hasta que la pasta adquiera la consistencia 
apropiada para la técnica de relleno seleccionada:
- Utilizar un aplicador (obturación utilizando cono único).
- Recubrir los conos de gutapercha (usando la técnica de 

condensación lateral y vertical).
Introducir uno o varios conos de gutapercha, previamente 
ajustados a la forma y el tamaño del conducto radicular.
Hacer una radiografía para asegurarse de que los conductos 
radiculares se han rellenado completamente.
Cerrar bien el frasco después de usarlo.
Eliminar todos los restos de pasta.
INTERACCIONES
No utilizar con materiales compuestos, porque el eugenol es 
capaz de inhibir su polimerización.
ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES DE USO 
Antes de sellar el conducto, se debe preparar, limpiar y 
secar.
Definir la longitud de trabajo del conducto radicular antes 
de llenarlo para evitar la extrusión apical y poder realizar 
un correcto sellado.
La cuchara suministrada debe utilizarse solo con este 
producto. No se puede utilizar una vez vaciado el frasco. 
Antes de usar la cuchara, comprobar su limpieza como dicta 
el protocolo odontológico.
Debido a la interacción electrostática, ENDOMETHASONE 
SP y sus polvos tienden a aglomerarse dentro del frasco. 
No obstante, la capacidad indicada en la etiqueta se 
corresponde con los contenidos pesados. Por tanto, se 
debe agitar bien el frasco antes de usarlo para mezclar 
bien el polvo.
Peligro: contiene yoduro de timol.
No ingerir.
Puede causar quemaduras en piel y ojos.
En caso de contacto con los ojos, aclarar inmediatamente 
con agua abundante durante unos minutos y llamar a un 
médico.
Muy tóxico para los organismos acuáticos y con efectos 
duraderos. 
Consultar la hoja de seguridad del producto (disponible bajo 
demanda).
ALMACENAMIENTO 
No almacenar el producto a una temperatura superior a 
30°C y mantenerlo alejado de la humedad.
PRESENTACIÓN 
Frasco con 42 g de polvo + 1 cuchara.
Observación:
El contenido del frasco de 42 g está previsto para 86 usos 
de 2 cucharadas completas.
Producto reservado al uso profesional dental
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ZUSAMMENSETZUNG
Thymol Iodid, Bariumsulfat, Zinkoxid, Hilfsstoffe
EIGENSCHAFTEN 
ENDOMETHASONE SP Pulver zum Anmischen mit 
ENDOMETHASONE Flüssigkeit.
Pasten für die Wurzelkanalfüllung sollten nach der 
Aushärtezeit nicht resorbierbar sein und sich auch nach 
Jahren nicht auflösen. 
Diese Pasten müssen röntgenopak sein und sich leicht in 
den Wurzelkanal applizieren lassen.
ENDOMETHASONE SP erfüllt alle vorstehend beschriebenen 
Eigenschaften.
Der Inhaltsstoff Zinkoxid im ENDOMETHASONE SP reagiert 
in Verbindung mit Eugenol zu einem Wurzelkanalzement.
INDIKATIONEN 
Für die dauerhafte Wurzelkanalfüllung und Versiegelung 
des Wurzelkanalsystems in Kombination mit 
Guttaperchaspitzen.
GEGENANZEIGEN 
Überempfindlichkeit gegen einen der Inhaltsstoffe.
NEBENWIRKUNGEN 
Allergierisiko auf einen der Inhaltsstoffe, besonders bei 
Kontakt mit der Gingiva.

GEBRAUCHSANWEISUNG 

Den zu behandelnden Zahn (mit Watterollen oder 
Kofferdam) isolieren.
Nach sorgfältiger Aufbereitung des Wurzelkanals diesen 
mit einer antiseptischen Lösung reinigen, spülen und 
mit Papierspitzen trocknen. Die Paste anmischen, dabei 
das Pulver nach und nach in die Flüssigkeit geben 
(Eugenol oder ENDOMETHASONE Flüssigkeit) mit 
einem empfohlenen Mischverhältnis von 2 Löffel Pulver 
zu 3-6 Tropfen Flüssigkeit, bis die Paste die gewünschte 
Konsistenz für das gewählte Füllungsverfahren aufweist:
- endodontisches Applikationsinstrument verwenden 

(Single-Cone Technik).
- und/oder Guttaperchaspitzen benetzen (laterale und 

vertikale Kondensation).
Dann eine oder mehrere Guttaperchaspitzen in den 
Wurzelkanal einführen, die zuvor auf Arbeitslänge 
angepasst wurden.
Zur Kontrolle eine Röntgenaufnahme durchführen.
Flasche nach Gebrauch gut verschließen.
Nicht verwendete Paste verwerfen.
WECHSELWIRKUNGEN
Nicht in Verbindung mit Kompositen verwenden, da 
eugenolhaltige Wurzelkanalfüllpasten die  Polymerisation 
beeinträchtigen. 
WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN 
Der Wurzelkanal darf erst versiegelt werden, nachdem er 
aufbereitet, gereinigt und getrocknet wurde.
Die richtige Arbeitslänge des Wurzelkanals vor der 
definitiven Füllung bestimmen, um eine apikale Extrusion 
zu vermeiden.
Den Löffel ausschließlich mit diesem Produkt verwenden. 
Leere Fläschchen dürfen nicht wiederverwendet werden. 
In Übereinstimmung mit bewährten zahnmedizinischen 
Praktiken muss der Löffel vor Gebrauch absolut sauber 
sein.
Aufgrund von Elektrostatik neigt das Pulver, so wie alle 
Pulver in der Flasche zu verklumpen. Die auf dem Etikett 
angegebene Füllmenge entspricht jedoch dem gewogenen 
Inhalt. Die Flasche deshalb vor Gebrauch zur Auflockerung 
des Pulvers schütteln.
Gefahr (enthält Thymol Iodid)
Gesundheitsschädlich beim Verschlucken.
Verursacht schwere Hautverbrennungen und 
Augenschäden.
Bei Augenkontakt das Auge sofort einige Minuten lang 
mit reichlich frischem Wasser ausspülen und einen Arzt 
aufsuchen.
Hochgiftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. 
Siehe Sicherheitsdatenblätter (auf Anforderung erhältlich).
LAGERUNG 
Nicht bei Temperaturen über 30°C lagern und vor 
Feuchtigkeit schützen.
DARREICHUNG 
Flasche mit 42 g Pulver + Löffel
Zur Information:
Der Inhalt der 42 g Flasche reicht etwa für 86 Anwendungen 
mit je 2 vollen Dosierlöffeln.
Nur für den zahnärztlichen Gebrauch
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COMPOSIÇÃO
Iodeto de timol, sulfato de bário, óxido de zinco, 
excipientes.
PROPRIEDADES 
Componente necessário para obter o cimento eugenato.
Para agir como materiais adequados de preenchimento 
do canal radicular, as pastas não devem ser nem 
reabsorvíveis ao endurecer nem retráteis com o passar 
dos anos.
Estas pastas devem ser rádio opacas e fáceis de inserir 
no canal.
ENDOMETHASONE SP apresenta todas as diversas 
qualidades acima descritas.
DESEMPENHO 
O óxido de zinco do Endomethasone SP reage com o 
eugenol para formar o cimento eugenato.
INDICAÇÕES 
Preenchimento permanente do canal radicular e selagem 
nos tratamentos dentais com inserção sistemática de 
pontas de Guta-Percha.
CONTRAINDICAÇÕES 
Hipersensibilidade a um dos componentes.
EVENTOS ADVERSOS 
Risco de  alergia a um dos constituintes, particularmente 
no caso de contato com gomas.
INSTRUÇÕES DE USO 
O dente tratado deve ser isolado (utilizando um rolo de 
algodão ou um dique de borracha).
Depois de preparar cuidadosamente o canal, limpá-lo 
com uma solução antisséptica, enxaguá-lo e secá-lo com 
pontas de papel, preparar extemporaneamente a pasta 
de canal, deitando progressivamente o pó no líquido 
(eugenol ou ENDOMETHASONE Líquido) à razão de 2 
colheres de pó com 3 a -6 gotas de líquido, até que a pasta 

adquira a consistência requerida para a técnica de 
preenchimento selecionada:
- Uso de um suporte de pasta (obturação de cone 

simples)
- E/ou pontas de revestimento de Guta-Percha 

(condensação lateral e vertical).
Inserir então uma ou diversas pontas de Guta-
Percha, que devem ter sido previamente ajustadas à 
forma e ao tamanho do  canal radicular.
Efetuar radiografias para ter certeza de que os canais 
radiculares foram totalmente preenchidos.
Fechar bem o frasco após a utilização.
Toda pasta não utilizada deve ser eliminada.
INTERAÇÕES
Não utilizar em combinação com materiais 
compósitos, já que as preparações à base de eugenol 
inibem a sua polimerização.
ADVERTÊNCIAS E PRECAUÇÕES DE USO 
O canal só pode ser selado se tiver sido previamente 
preparado, limpo e seco.
Determinar a extensão  de trabalho do canal radicular 
antes de o encher, de maneira a evitar qualquer 
extrusão apical, e utilizar o selador apropriado.
A colher fornecida deve ser usada unicamente com 
este produto. Não a reutilizar depois de esvaziado o 
frasco. Antes da utilização, assegurar a limpeza da 
colher de acordo com as boas práticas dentárias.
Devido à eletrostática, o ENDOMETHASONE 
SP, como todos os pós, tende a se aglomerar no 
frasco. No entanto, a capacidade mencionada no 
rótulo corresponde ao conteúdo pesado. É portanto 
importante agitar o frasco antes de usar, para  soltar 
o pó.
Perigo (contém iodeto de timol)
Perigoso se engolido.
Causa queimaduras cutâneas severas e danos 
oculares.
Em caso de contato com os olhos, lavar 
imediatamente o olho com uma grande quantidade 
de água fresca durante vários minutos e contatar um 
médico.
Muito tóxico para a vida aquática, com efeitos 
duradouros. 
Referir-se às fichas de dados de segurança 
(disponível mediante pedido).

ARMAZENAGEM 
Não armazenar acima de 30°C e proteger da 
humidade.
APRESENTAÇÃO 
Frasco de pó de 42 g + uma colher.
Informação:
O conteúdo do frasco de 42g é calculado para 
assegurar 86 utilizações de 2 colheres cheias
Reservado para uso profissional dentário
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COMPOSIZIONE 
Timolo ioduro, solfato di bario, ossido di zinco, 
eccipienti.
PROPRIETÀ 
Componente necessario per ottenere il cemento-
eugenolo.
I cementi endodontici devono rispettare interamente 
il loro ruolo di otturatori canalari e non essere né 
riassorbibili una volta induriti, né ritrattabili nel tempo.
Queste paste devono essere radio-opache e 
facilmente posizionabili all’interno del canale.
L’ENDOMETHASONE SP risponde a tutti i requisiti 
sopra descritti.
PRESTAZIONI 
L’ossido di zinco di ENDOMETHASONE SP reagisce 
con l’eugenolo formando il cemento eugenolo.
INDICAZIONI 
Otturazione e sigillatura definitiva del canale 
radicolare in odontoiatria mediante l’uso sistematico 
di coni di guttaperca.
CONTROINDICAZIONI 
Ipersensibilità a uno dei componenti.
EFFETTI COLLATERALI 
Rischio di allergia a uno dei componenti, soprattutto 
in caso di contatto con gomme.
ISTRUZIONI PER L’USO 
Il dente trattato deve essere isolato (usando un 
batuffolo di cotone o una diga di gomma).
Dopo aver sagomato accuratamente il canale, 
disinfettarlo mediante irrigazione con una soluzione 
antisettica seguita da risciacquo e asciugatura con 
punte di carta, quindi preparare la pasta canalare al 
momento incorporando progressivamente la polvere 
al liquido (eugenolo o ENDOMETHASONE liquido) in 
dosi da 2 cucchiaini di polvere per 3-6 gocce di liquido 
sino allʼottenimento di una pasta dalla consistenza 
richiesta in funzione della tecnica di otturazione 
scelta:
- Utilizzare un carrier per paste (otturazione a cono 

singolo)

- E/o coni di guttaperca di rivestimento (condensazione laterale 
e verticale)

Inserire uno o vari coni di guttaperca, precedentemente adattati 
alla forma e misura del canale radicolare.
Verificare mediante controllo radiologico che il riempimento dei 
canali sia stato effettuato correttamente.
Chiudere bene il flacone dopo l’uso.
Eliminare eventuali residui di pasta non utilizzati.
INTERAZIONI
Non utilizzare in associazione con materiali compositi in 
quanto le preparazioni a base di eugenolo inibiscono la 
polimerizzazione di questi ultimi.
AVVERTENZE E PRECAUZIONI PER L’USO 
Procedere all’otturazione di un canale solo se perfettamente 
preparato, pulito e disinfettato.
Prima di ogni otturazione verificare la lunghezza dei canali onde 
evitare estrusioni apicali e garantire una sigillatura corretta.
Il cucchiaio dosatore fornito deve essere utilizzato 
esclusivamente con questo prodotto. Non riutilizzare la fiala 
dopo l’uso. Prima dell’uso, controllare che il cucchiaio dosatore 
sia pulito seguendo la corretta prassi odontoiatrica.
Per ragioni elettrostatiche, ENDOMETHASONE SP, come tutte 
le polveri, ha tendenza ad agglomerarsi nel flacone. Il contenuto 
dichiarato in etichetta corrisponde esattamente al controllo di 
pesata. Pertanto è importante agitare il flacone per aerare la 
polvere prima dellʼuso.
Pericolo (contiene timolo ioduro)
Nocivo in caso di ingestione.
Può causare ustioni cutanee e lesioni oculari gravi.
In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente 
con abbondante acqua corrente per alcuni minuti e rivolgersi 
al medico.
Altamente tossico gli organismi acquatici, con effetti negativi a 
lungo termine. 
Consultare la scheda di sicurezza (disponibile su richiesta).
CONSERVAZIONE 
Conservare a una temperatura inferiore ai 30ºC e al riparo 
dall’umidità.
PRESENTAZIONE 
Flacone da 42 g di polvere + cucchiaio dosatore.
Per informazione:
Il contenuto del flacone da 42 g prevede 86 utilizzi da 2 cucchiai 
pieni.
Riservato all’uso professionale in odontoiatria
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SAMENSTELLING
Thymoljodide, bariumsulfaat, zinkoxide, hulpstoffen.
EIGENSCHAPPEN 
Component nodig om eugenaatcement te verkrijgen.
Om als adequate wortelkanaalvulmaterialen te kunnen dienen, 
mogen de pasta’s niet resorbeerbaar zijn na het uitharden, noch 
krimpen door de jaren heen.
Deze pasta’s moeten radiopaak zijn en eenvoudig in te brengen 
in het wortelkanaal.
ENDOMETHASONE SP heeft al de verschillende hierboven 
beschreven eigenschappen.
PRESTATIES 
Het zinkoxide van Endomethasone SP reageert met eugenol en 
vormt de eugenaatcement.
INDICATIES 
Permanente wortelkanaalvulling en sealing bij tandheelkundige 
ingrepen waarbij  systematisch guttapercha-punten worden 
ingebracht.
CONTRA-INDICATIES 
Overgevoeligheid voor één van de bestanddelen.
BIJWERKINGEN 
Risico van allergie voor één van de bestanddelen in het 
bijzonder in geval van contact met het tandvlees.
GEBRUIKSAANWIJZING 
De behandelde tand moet worden geïsoleerd (met behulp van 
wattenrollen of  rubberdam).
Bereid na het zorgvuldig voorvormen van het kanaal, het 
reinigen met een antiseptische oplossing, het spoelen en 
het drogen met papierpunten, beredit u de kanaalpasta ex 
tempore voor. Voeg geleidelijk het poeder bij de vloeistof 
(eugenol of ENDOMETHASONE Liquid) in een verhouding 
van 2 lepels poeder met 3-6 druppels vloeistof totdat de pasta 
over de vereiste consistentie beschikt voor de geselecteerde 
vultechniek:
-  Gebruik van een pasta-drager (single cone obturatie)
-  En/of coating met guttapercha-punten (laterale en verticale 

condensatie).
Voer vervolgens één of meerdere guttapercha-punten in, die 
eerder aan de wortelkanaalvorm en -grootte zijn aangepast.
Neem röntgenfoto’s om te verifiëren of de wortelkanalen goed 
zijn gevuld.
Sluit het flesje zorgvuldig na gebruik.
Alle ongebruikte pasta moet worden weggegooid.
INTERACTIES
Niet gebruiken in combinatie met composietmaterialen, omdat 
bereidingen op basis van eugenol hun polymerisatie remmen
WAARSCHUWINGEN EN VOORZORGEN BIJ GEBRUIK 
Het kanaal kan alleen worden afgesloten indien het eerder is 
voorbereid, gereinigd en gedroogd.

Bepaal de adequate werklengte van het wortelkanaal voor het 
vullen teneinde iedere apicale extrusie te voorkomen en te 
zorgen voor een adequate afdichting.
De lepel is enkel bedoeld voor gebruik met dit product. Niet 
opnieuw gebruiken nadat de flacon leeg is. Voor het gebruik, 
zorg  voor de zuiverheid van de lepel in overeenstemming met 
goedepraktijkhygiëne.

Vanwege elektrostatische elektriciteit heeft het ENDOMETHASONE SP 
poeder, zoals alle poeders, de neiging om samen te klonteren in 
het flesje. De op het etiket vermelde inhoud komt overeen met 
de gewogen inhoud. Het is daarom belangrijk om het flesje voor 
gebruik te schudden teneinde het poeder los te maken.
Gevaar (bevat thymoljodide)
Schadelijk bij inslikken.
Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsels.
Bij aanraking met de ogen, onmiddellijk de ogen spoelen 
met veel zuiverwater gedurende enkele minuten en een arts 
raadplegen.
Zeer schadelijk voor in het water levende organismen, met 
langdurige gevolgen. 
Raadpleeg het veiligheidsinformatieblad (verkrijgbaar op 
aanvraag).
OPSLAG 
Niet bewaren boven de 30ºC en beschermen tegen vocht.
VERPAKKING 
Flesje van 42 g poeder en een lepel.

Ter informatie:
De inhoud van een flesje van 42g wordt geschat op 86 dosissen 
van 2 volle lepels.
Voorbehouden voor professioneel tandheelkundig gebruik
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SKŁAD 
Jodek tymolu, siarczan baru, tlenek cynku, substancje pomocnicze.
WŁAŚCIWOŚCI 
Składnik do otrzymania cementu eugenolowego.
W celu odpowiedniego działania wypełnienia kanałów 
korzeniowych, pasty nie powinny resorbować się po stwardnieniu 
ani kurczyć z biegiem czasu.
Pasty te muszą być nieprzepuszczalne dla promieniowania i łatwe 
do wprowadzania do kanału.
Preparat ENDOMETHASONE SP wykazuje wszystkie powyższe 
właściwości.
SPOSÓB DZIAŁANIA 
Tlenek cynku zawarty w preparacie Endomethasone SP wchodzi 
w reakcję z eugenolem i tworzy cement eugenolowy.
WSKAZANIA 
Trwałe wypełnianie i uszczelnianie w zabiegach dentystycznych z 
regularnym wprowadzaniem ćwieków z gutaperki.
PRZECIWWSKAZANIA 
Nadwrażliwość na którykolwiek ze składników.
ZDARZENIA NIEPOŻĄDANE 
Ryzyko alergii na którykolwiek ze składników, szczególnie w 
przypadku kontaktu z dziąsłami.
INSTRUKCJA UŻYCIA 
Opracowywany ząb należy odizolować (za pomocą wałeczka z 
ligniny lub koferdamu).
Po starannym opracowaniu kanału, oczyszczeniu go roztworem 
antyseptycznym, wypłukaniu i osuszeniu za pomocą bibułek, 
bezpośrednio przed użyciem przygotować pastę, wsypując 
stopniowo proszek do płynu (eugenolu lub preparatu 
ENDOMETHASONE Liquid) w stosunku 2 pełne miarki proszku 
na 3–6 kropli płynu do momentu, aż pasta osiągnie konsystencję 
odpowiednią dla wybranego sposobu wypełniania:
- Używać upychadła do pasty (z pojedynczym stożkiem).
- oraz/lub ćwieki łączące z gutaperki (kondensacja boczna i 

pionowa).
Następnie wprowadzić jeden lub kilka ćwieków z gutaperki, które 
zostały wcześniej dopasowane do kształtu i wielkości kanału 
korzeniowego.
Wykonać prześwietlenie w celu sprawdzenia, czy kanały 
korzeniowe zostały dokładnie wypełnione.
Po użyciu szczelnie zamknąć butelkę.
Wyrzucić resztki niezużytej pasty.
INTERAKCJE
Nie stosować w połączeniu z materiałami kompozytowymi, 
ponieważ preparaty z eugenolem utrudniają ich polimeryzację.
OSTRZEŻENIA I ŚRODKI OSTROŻNOŚCI DOTYCZĄCE 
STOSOWANIA 
Kanał można uszczelniać wyłącznie w przypadku, jeżeli wcześniej 
został przygotowany, oczyszczony i osuszony.
Przed wypełnieniem określić odpowiednią długość roboczą kanału 
korzeniowego, aby zapobiec wyciśnięciu wypełnienia przez otwór 
wierzchołkowy i zapewnić odpowiednie uszczelnienie.
Miarka jest przeznaczona do używania wyłącznie z tym produktem. 
Nie używać ponownie po opróżnieniu fiolki. Przed użyciem 
upewnić się, że miarka jest czysta zgodnie z dobrymi praktykami 
dentystycznymi.
Z powodu ładunków elektrostatycznych preparat ENDOMETHASONE 
SP, tak jak wszystkie proszki, ma tendencję do zbijania się w 
grudki w butelce. Jednak ilość podana na etykiecie odpowiada 
jej zawartości wagowej. Dlatego należy pamiętać o wstrząśnięciu 
butelki przed użyciem w celu rozbicia grudek.
Niebezpieczeństwo (zawiera jodek tymolu).
Działa szkodliwie po połknięciu.

Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu.
W przypadku kontaktu z oczami przemyć je natychmiast dużą 
ilością wody przez kilka minut i zasięgnąć porady lekarza.
Działa bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodując 
długotrwałe skutki. 
Należy zapoznać się z kartą charakterystyki (dostępna na 
żądanie).

PRZECHOWYWANIE 
Przechowywać w temperaturze nieprzekraczającej 30°C i chronić 
przed wilgocią.
OPAKOWANIE
Butelka zawierająca 42 g proszku + miarka.
Informacja:
Zawartość butelki 42 g powinna wystarczyć do całkowitego 
napełnienia 2 miarek 86 razy.
Wyłącznie do profesjonalnego stosowania w praktyce 
dentystycznej
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ΣΥΣΤΑΣΗ
Ιωδίδιο της θυμόλης, θειικό βάριο, οξείδιο του 
ψευδαργύρου, έκδοχα.
ΙΔΙΟΤΗΤΕΣ 
Συστατικό που απαιτείται για τη σύνθεση του οδοντιατρικού 
τσιμέντου.
Προκειμένου να δρουν ως επαρκή υλικά για την 
πλήρωση του ριζικού σωλήνα, οι πάστες δεν πρέπει να 
είναι απορροφήσιμες μετά τη σκλήρυνσή τους, ούτε να 
ανασύρονται με την πάροδο των ετών.
Αυτές οι πάστες πρέπει να είναι ακτινοσκιερές και εύκολες 
στην εισαγωγή τους στον σωλήνα.
Το ENDOMETHASONE SP διαθέτει όλες τις διάφορες 
ιδιότητες που περιγράφονται παραπάνω.
ΑΠΟΔΟΣΕΙΣ 
Το οξείδιο του ψευδαργύρου του Endomethasone SP 
αντιδρά με την ευγενόλη, για το σχηματισμό οδοντιατρικού 
τσιμέντου.
ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ 
Μόνιμη πλήρωση και έμφραξη του ριζικού σωλήνα στις 
οδοντιατρικές επεμβάσεις με συστηματική εισαγωγή 
κώνων γουταπέρκας.
ΑΝΤΕΝΔΕΙΞΕΙΣ 
Υπερευαισθησία σε ένα από τα συστατικά.
ΑΝΕΠΙΘΥΜΗΤΕΣ ΕΝΕΡΓΕΙΕΣ 
Κίνδυνος αλλεργίας σε οποιοδήποτε από τα συστατικά, 
ειδικότερα σε περίπτωση επαφής με τα ούλα.
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
Το δόντι στο οποίο γίνεται η επέμβαση θα πρέπει να 
απομονώνεται (με τη χρήση τολυπίου βάμβακος ή 
απομονωτήρα).
Μετά από προσεκτική διαμόρφωση και τον καθαρισμό 
του σωλήνα, ,  εκπλύντε και στεγνώστε με κώνους 
χάρτου, σκευάστε της την πάστα πλήρωσης του σωλήνα, 
ρίχνοντας προοδευτικά τη σκόνη στο υγρό (ευγενόλη ή 
ENDOMETHASONE Liquid) σε αναλογία 2 κουταλιών σκόνης 
σε 3-6 σταγόνες υγρού, εωσότου η πάστα αποκτήσει την 
απαιτούμενη υφή για την επιλεγμένη τεχνική πλήρωσης:
- Χρήση φορέα πάστας (επιπωματισμός με μεμονωμένο 

κώνο).
- Ή/και επίχρισμα των κώνων γουταπέρκας (πλευρική και 

κατακόρυφη συμπύκνωση).
Στη συνέχεια, εισαγάγετε έναν ή πολλαπλούς κώνους 
γουταπέρκας, οι οποίοι προηγουμένως έχουν διαμορφωθεί 
σύμφωνα με το σχήμα και τις διαστάσεις του ριζικού 
σωλήνα.
Εκτελέστε ακτινογραφίες για να βεβαιωθείτε ότι οι ριζικοί 
σωλήνες έχουν πληρωθεί τελείως.
Κλείστε τη φιάλη ερμητικά μετά τη χρήση.
Τα υπολείμματα πάστας θα πρέπει να απορρίπτονται.
ΑΛΛΗΛΕΠΙΔΡΑΣΕΙΣ
Να μη χρησιμοποιούνται σε συνδυασμό με σύνθετα υλικά, 
γιατί τα σκευάσματα με βάση την ευγενόλη καταστέλλουν 
τον πολυμερισμό τους.
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ ΚΑΤΑ ΤΗ ΧΡΗΣΗ 
Η έμφραξη του σωλήνα είναι δυνατή μόνο εφόσον 
έχει προηγουμένως προπαρασκευαστεί, καθαριστεί και 
στεγνωθεί.
Προσδιορίστε το επαρκές μήκος εργασίας του ριζικού 
σωλήνα πριν από την πλήρωση, προκειμένου να 
αποφευχθεί ακρορριζική εξώθηση και να διασφαλιστεί 
επαρκής έμφραξη.
Το κουτάλι παρέχεται για χρήση μόνο με αυτό το προϊόν. 
Μην το επαναχρησιμοποιείτε αφού εκκενωθεί το φιαλίδιο. 
Πριν από τη χρήση, διασφαλίστε την καθαριότητα του 
κουταλιού, εφαρμόζοντας τις ορθές οδοντιατρικές 
πρακτικές.
Λόγω των ηλεκτροστατικών φαινομένων, το 
ENDOMETHASONE SP, όπως όλες οι σκόνες, τείνει να 
συσσωματώνεται στο εσωτερικό της φιάλης. Ωστόσο, η 
χωρητικότητα που αναφέρεται στην ετικέτα αντιστοιχεί 
σε ζυγισμένο περιεχόμενο. Συνεπώς, είναι σημαντικό να 
ανακινήσετε τη φιάλη πριν από τη χρήση, προκειμένου να 
χαλαρώσει η σκόνη.
Κίνδυνος (περιέχει ιωδίδιο της θυμόλης)
Επιβλαβές σε περίπτωση κατάποσης.
Προκαλεί σοβαρά δερματικά εγκαύματα και οφθαλμικές 

βλάβες.
Σε περίπτωση επαφής με τους οφθαλμούς, ξεπλύνετε 
αμέσως τον οφθαλμό με άφθονο καθαρό νερό για αρκετά 
λεπτά και καλέστε ιατρό.
Πολύ τοξικό για τους υδρόβιους οργανισμούς, με 
μακροχρόνιες επιπτώσεις. 

Ανατρέξτε στο δελτίο δεδομένων ασφαλείας (διαθέσιμο 
κατόπιν αιτήματος).
ΦΥΛΑΞΗ 
Να μη φυλάσσεται σε θερμοκρασία που υπερβαίνει τους 
30°C και να προστατεύεται από την υγρασία.
ΠΑΡΟΥΣΙΑΣΗ 
Φιάλη με 42 g σκόνης + ένα κουτάλι.
Προς ενημέρωση:
Το περιεχόμενο της φιάλης των 42 g εκτιμάται ότι 
εξασφαλίζει 86 χρήσεις των 2 γεμάτων κουταλιών.
Για επαγγελματική χρήση μόνο στην οδοντιατρική πράξη
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СЪСТАВ
Тимолов йодид, бариев сулфат, цинков оксид, помощни 
вещества.
СВОЙСТВА 
Компоненти, необходими за получаване на евгенатен 
цимент.
За да действат като подходящи материали за запълване 
на кореновия канал, пастите трябва да са както 
нерезорбируеми след втвърдяване, така и несвиваеми с 
течение на годините.
Такива пасти трябва да са рентгеноконтрастни и лесно да 
се нанасят в канала.
ENDOMETHASONE SP притежава всичките описани по-горе 
разнообразни свойства.
РАБОТНИ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
Цинковият оксид от ENDOMETHASONE SP реагира с евгенола, 
като образува евгенатен цимент.
ПОКАЗАНИЯ 
Трайно запълване и запечатване на кореновия канал при 
дентални процедури със систематично поставяне на щифтове 
от гутаперча.
ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ 
Свръхчувствителност към някой от компонентите
НЕЖЕЛАНИ РЕАКЦИИ 
Риск от алергии към някоя от съставките, особено при контакт 
с венеца.
УКАЗАНИЯ ЗА УПОТРЕБА 
Третираният зъб трябва да се изолира (като се използва 
памучна ролка или кофердам).
След внимателно оформяне на канала почистване с 
антисептичен разтвор, изплакване и подсушаване с 
хартиени щифтове, подгответе пастата за канал ex tempore, 
като постепенно сипвате праха в течността (евгенол 
или ENDOMETHASONE Liquid [Ендометасон течност]) в 
съотношение 2 пълни лъжички прах към 3 до 6 капки от 
течността, докато се получи паста с желаната консистенция 
за избраната техника на запълване:
- използвайте пълнител за паста (за обтурация на единичен 

конус).
- и/или покритие с щифтове гутаперча (латерална и 

вертикална кондензация)
След това поставете един или няколко щифта гутаперча, 
които предварително са оформени съответно според формата 
и размера на кореновия канал.
Направете рентгенова снимка, за да се уверите, че кореновите 
канали са изцяло запълнени.
След употреба затворете добре бутилката.
Всички неизползвани количества от пастата трябва да се 
изхвърлят.
ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ
Не използвайте в комбинация с композитни материали, тъй 
като полимеризацията им се инхибира от препаратите на база 
евгенол.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И ПРЕДПАЗНИ МЕРКИ ПРИ УПОТРЕБА 
Каналът може да се обработи със сийлант само след като е 
бил предварително подготвен, почистен и подсушен.
Преди запълване трябва да определите подходящата работна 
дължина на кореновия канал за подходящо запечатване, за да 
се избегне апикална екструзия.
Предоставената лъжичка е за употреба само с този продукт. 
След изпразване на флакона не го използвайте повторно. 
Преди употреба осигурете чистота на лъжичката, която да 
съответства на добрата дентална практика.
Поради електростатични разряди, ENDOMETHASONE SP, 
както и останалите прахове, има склонност да агломерира в 
бутилката. Въпреки това количеството, обявено на етикета, 
съответства на измереното тегло на съдържанието. По тази 
причина е важно да разклатите бутилката преди употреба, за 
да се разбие прахът.
Опасно (съдържа тимолов йодид)
Вреден при поглъщане.
Причинява тежки изгаряния на кожата и сериозно увреждане 
на очите.
В случай на контакт с очите незабавно изплакнете окото с 
обилно количество прясна вода в продължение на няколко 
минути и се свържете с лекар.
Силно токсичен за водните организми, с дълготраен ефект. 
За справка виж листовете с данни за безопасността 

(предоставя се при поискване).
СЪХРАНЕНИЕ 
Да не се съхранява при температура над 30°C и да се предпазва 
от влага.

ВИД И СЪДЪРЖАНИЕ НА ОПАКОВКАТА 
Бутилка от 42 g прах + лъжичка.
За информация:
Според изчисленията съдържанието на бутилката от 42 g 
осигурява 86 използвания на 2 пълни лъжички.
Само за професионална стоматологична употреба
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SLOŽENÍ
Thymol jodný, barytová běloba, oxid zinečnatý, excipienty.
VLASTNOSTI 
Složky nezbytné k přípravě eugenolového cementu.
Aby pasty mohly působit jako vhodné výplňové materiály pro 
kořenové kanálky, neměly by být resorbovatelné po zatuhnutí ani 
vyjímatelné po letech.
Tyto pasty by měly být rentgen kontrastní a měly by se snadno 
vpravovat do kanálku.
ENDOMETHASONE SP má veškeré výše uvedené vlastnosti.
ÚČINNOST 
Oxid zinečnatý v přípravku ENDOMETHASONE SP reaguje s 
eugenolem a vzniká eugenolový cement.
INDIKACE 
Trvalé výplně a utěsnění kořenových kanálků se systematickým 
vkládáním gutaperčových čepů.
KONTRAINDIKACE 
Přecitlivělost na některou ze složek
VEDLEJŠÍ ÚČINKY 
Nebezpečí alergie na některou ze složek, zejména v případě 
styku s dásněmi.
NÁVOD K POUŽITÍ 
Ošetřený zub je nutno izolovat (bavlněným válečkem nebo 
kofferdamem).
Po pečlivém vytvarování kanálku jej vyčistěte antiseptickým 
roztokem, opláchněte jej a vysušte papírovými čepy, připravte 
homogenní pastu postupným vsypáváním prášku do kapaliny 
(eugenol nebo ENDOMETHASONE Liquid) v poměru 2 plné lžíce 
prášku na 3-6 kapek kapaliny, dokud pasta nemá požadovanou 
konzistenci pro zvolený postup provádění výplně:
- Použití pastového plniče (metoda jednoho kónusu)
- A/nebo potřením gutaperčových čepů (laterální a vertikální 

kondenzace).
Pak zasuňte jeden nebo více gutaperčových čepů, které jste 
předtím upravili podle tvaru a velikosti kořenového kanálku.
Pomocí RTG ověřte důkladné vyplnění kořenových kanálků.
Po použití nádobku pevně uzavřete.
Nepoužitou pastu zlikvidujte.
INTERAKCE
Nepoužívat v kombinaci s kompozitními materiály, protože 
eugenolové přípravky brání jejich polymerizaci.
UPOZORNĚNÍ A BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ PŘI POUŽITÍ 
Kanálek lze uzavřít pouze po předchozí preparaci, vyčištění a 
vysušení.
Určete vhodnou pracovní délku kořenového kanálku před 
vyplněním, abyste předešli apikální extruzi a zajistili řádné 
utěsnění.
Přiložená lžička je určena pouze pro použití s tímto výrobkem. 
Nepoužívejte opakovaně po vyprázdnění lahvičky. Zkontrolujte 
čistotu lžíce před použitím v souladu se správnou lékařskou praxí.
Z důvodů elektrostatiky tvoří ENDOMETHASONE SP jako 
všechny prášky v lahvičce shluky. Kapacita uvedená na štítku 
však odpovídá váženému obsahu. Je tedy nezbytné lahvičku před 
použitím řádně protřepat, aby se prášek rozmělnil.
Pozor (obsahuje thymol jodný)
Škodlivý při pozření.
Způsobuje vážné popáleniny pokožky a poškození očí.
V případě kontaktu s očima oči okamžitě vyplachujte dostatečným 
množstvím vody po dobu několika minut a vyhledejte lékaře
Velmi škodlivý pro vodní organismy s dlouhotrvajícím účinkem. 
Viz bezpečnostní list (k dispozici na vyžádání).
SKLADOVÁNÍ 
Neskladujte při teplotě nad 30°C a chraňte před vlhkem.
PREZENTACE 
Lahvička na 42 g prášku + lžíce.
Informace:
Obsah 42 g lahvičky by měl vystačit na maximálně 86 použití 2 
plných lžic
Jen pro odborné zubní použití
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SAMMENSÆTNING
Thymoliodid, bariumsulfat, zinkoxid, bærestoffer.
EGENSKABER 
Komponent til blanding med pulver til fremstilling af eugenatcement.
For at pastaen skal kunne fungere som egnet 
rodfyldningsmateriale, må disse hverken kunne absorberes, når 
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Allergia risk mis tahes koostisosade suhtes, eelkõige 
kokkupuutel igemetega.
KASUTUSJUHEND 
Ravitav hammas tuleb isoleerida (kasutades vatirulli või 
kofferdami).
Pärast kanali kuju vormimist, selle puhastamist antiseptilise 
lahusega, loputamist ja pabertihvtidega kuivatamist valmistage 
kanalipasta ekstemporaalselt ette, valades pulbrit järkjärgult 
vedelikku (eugenool või ENDOMETHASONE vedelik) suhtes 
2 lusikatäit pulbrit 3–6 tilga vedeliku kohta seni, kuni pasta on 
saavutanud valitud täitmistehnika jaoks vajaliku konsistentsi.
- kasutage pasta carrier-i (ühe tihvtiga täitmine)
- ja/ või katke gutta tihvtid valmistatud pastaga (lateraalne või 

vertikaalne kondensatsioon)
Sisestage üks või mitu gutta tihvti, mis on eelnevalt 
kohandatud juurekanali kuju ja suurusega.
Tehke röntgenülesvõtted, et veenduda, et juurekanalid on 
korralikult täidetud.
Sulgege pudel pärast kasutamist tihedalt.
Mis tahes kasutamata pasta tuleb eemaldada.
KOOSTOIMED
Ärge kasutage kombinatsioonis komposiitmaterjalidega, 
kuna eugenoolipõhised preparaadid pärsivad nende 
polümerisatsiooni.

KASUTAMIST PUUDUTAVAD HOIATUSED JA 
ETTEVAATUSABINÕUD 
Kanalit saab sulgeda ainult siis, kui see on eelnevalt 
ettevalmistatud, puhastatud ja kuivatatud.
Enne juurekanali täitmist määrake kindlaks juurekanali pikkus, 
et välistada üle tipu täitmist, ja sobiv sulgemistehnika.
Lusikas on mõeldud kasutamiseks ainult selle tootega. Ärge 
kasutage viaali korduvalt, kui see on tühjendatud. Enne lusika 
kasutamist veenduge selle puhtuses vastavalt hambaravitavadele.
Elektrostaatilise toime tõttu kipub ENDOMETHASONE SP 
pulber sarnaselt kõigi pulbritega pudelis paakuma. Etiketile 
märgitud kogus vastab siiski pulbri kaalule. Seega on pulbri 
paakumise kõrvaldamiseks vaja pudelit enne selle kasutamist 
raputada, et pulbrilist ainet lahtisemaks muuta.
Oht (sisaldab tümooljoodi).
Allaneelamisel kahjulik.
Põhjustab rasket nahasöövitust ja silmakahjustusi.
Silma sattumisel loputage silmi viivitamatult rohke veega mitu 
minutit ja pöörduge arsti poole.
Väga mürgine veeorganismidele, pikaajaline toime. 
Vaadake ohutuskaarti (saadaval nõudmisel).
HOIUSTAMINE 
Hoida temperatuuril kuni 30°C ja kaitsta niiskuse eest.
PAKEND 
Pudel 42 g pulbrilist ainet + üks lusikas.
Teave:
42g pudeli sisu tagab hinnanguliselt 2 lusikatäie 86 kasutuskorda.
Ainult professionaalseks kasutamiseks hambaravis

FI

KOOSTUMUS
Tymolijodidi, bariumsulfaatti, sinkkioksidi, apuaineet.
OMINAISUUDET 
Aineosa, jota tarvitaan eugenaattisementin muodostamiseksi.
Jotta pasta olisi adekvaatti juurikanavan täytemateriaali, se ei 
saa kovettumisen jälkeen resorboitua eivätkä vuosien mittaan 
vetäytyä kokoon.
Näiden pastojen on oltava röntgenpositiivisia ja helposti 
kanavaan vietäviä.
ENDOMETHASONE SP -valmisteella on kaikki yllä mainitut 
ominaisuudet.
SUORITUSKYKY 
Endomethasone SP:n sinkkioksidi reagoi eugenolin kanssa, 
jolloin muodostuu  eugenaattisementtiä.
KÄYTTÖAIHEET 
Juurikanavan pysyvä täyttäminen ja saumojen tiivistäminen 
hammashoidon toimenpiteissä juurikanavaan järjestelmällisesti 
asetettavien guttaperkkanastojen avulla.
VASTA-AIHEET 
Yliherkkyys jollekin komponenteista.
HAITTAVAIKUTUKSET 
Riskinä allergia jollekin ainesosista, erityisesti jos ne pääsevät 
kosketuksiin ikenien kanssa.
KÄYTTÖOHJEET 
Hoidettu hammas on eristettävä (käyttäen vanurullaa tai 
kofferdamkumia).
Sen jälkeen kun kanava on huolellisesti muotoiltu, puhdistettu 
antiseptisellä liuoksella, huuhdeltu ja kuivattu paperinastoilla, 
valmista pasta erikseen tätä hoitokertaa varten lisäämällä jauhetta 
nesteeseen vähitellen (eugenoli tai ENDOMETHASONE-
neste). Valmistuksessa sekoitetaan suhteessa 2 lusikallista 
jauhetta 3-6 tippaan nestettä, kunnes pasta on riittävän tiivistä 
valittu täyttötapa huomioiden:
- pastan viejän käyttö (täyttö yhdellä nastalla)
- ja/tai guttaperkkanastat (lateraalinen ja vertikaalinen 

tiivistäminen.)
Vie sitten kanavaan yksi tai useampi guttaperkkanasta. 
Nastat pitää etukäteen sovittaa muodoltaan ja kooltaan tähän 
juurikanavaan sopiviksi.
Ota röntgenkuvia ja varmista niiden avulla, että juurikanavat 
on kokonaan täytetty.
Suoje pullo tiiviisti käytön jälkeen.

Käyttämättä jäänyt tahna on hävitettävä.
YHTEISVAIKUTUKSET
Älä käytä yhdessä komposiittimateriaalien kanssa, sillä 
eugenolipohjaiset valmisteet estävät niiden polymerisaatiota.

VAROITUKSET JA VAROTOIMET 
Juurikanava voidaan täyttää vain, jos se on aiemmin 
preparoitu, puhdistettu ja kuivattu.
Määritä juurikanavan adekvaatti työskentelypituus ennen 
täyttämistä apikaalisen ekstruusion ehkäisemiseksi. Arvioi 
myös tarvittava tiivistys.
Lusikka on tarkoitettu käytettäväksi vain tämän tuotteen kanssa. 
Kun injektiopullo on tyhjentynyt, älä käytä sitä uudelleen. 
Varmista ennen käyttöä hyvän hammaslääketieteellisen 
käytännön mukaisesti, että lusikka on puhdas.
Kuten kaikilla jauheilla, myös ENDOMETHASONE SP 
-valmisteella on taipumus kasautua pullossa jauheen 
sähköstaattisten ominaisuuksien vuoksi. Etiketissä ilmoitettu 
tilavuus vastaa joka tapauksessa punnittua sisältöä. Siksi on 
tärkeää ravistaa pulloa ennen käyttöä, jotta jauhe muuttuu 
irralliseksi.
Vaara (sisältää tymolijodinia)
Vaarallista nieltynä.
Voimakkaasti ihoa syövyttävää ja silmiä vaurioittavaa.
Jos aine joutuu kosketuksiin silmien kanssa, huuhtele 
välittömästi runsaalla vedellä usean minuutin ajan ja ota 
yhteys lääkäriin.
Erittäin vaarallista vesieliöille, pitkäaikaisia vaikutuksia. 
Katso käyttöturvallisuustiedotteita (saatavana pyynnöstä).
SÄILYTYS 
Säilytä alle 30°C lämpötilassa. Herkkä kosteudelle.
PAKKAUKSEN SISÄLTÖ 
Pullo, joka sisältää 42 g jauhetta, lisäksi lusikka.
Tiedoksi.
42 g:n pullon sisällön arvioidaan riittävän 86 käyttökertaan, 
kun joka kerralla käytetään 2 täyttä lusikallista.
Vain hammaslääketieteen ammattilaisen käyttöön
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ÖSSZETÉTEL
Timol-jodid, báriumszulfát, cinkoxid, kötőanyagok.
TULAJDONSÁGOK 
Eugenol cement létrehozásához szükséges összetevő.
A megfelelő gyökércsatorna zárás érdekében a paszta a 
keményedést követően az évek során nem szívódhat fel és 
nem zsugorodhat.
A pasztának röntgenárnyékot kell adnia, és a 
gyökércsatornába könnyedén behelyezhetőnek kell lennie.
Az ENDOMETHASONE SP a fenti jellemzők mindegyikével 
rendelkezik.
MŰKÖDÉSE 
Az Endomethasone SP cinkoxidot tartalmaz, mely az 
eugenollal reakcióba lépve eugenát cementet képez.
JAVALLATOK 
Végleges gyökércsatorna tömőanyag, gyökértömő paszta, 
mely a fogászati kezelés során guttapercha csúcsokkal 
szakmai előírások szerint kerül behelyezésre.
ELLENJAVALLATOK 
Az összetevők bármelyikével szembeni túlérzékenység.
MELLÉKHATÁSOK 
Bármely összetevővel szembeni allergia, különösen a 
fogínnyel történő érintkezés esetén.
HASZNÁLATI UTASÍTÁS 
A kezelt fogat izolálni kell (vattarolnival vagy kofferdámmal).
A csatorna óvatos megmunkálását, antiszeptikus oldattal 
történő tisztítását, öblítését, és papír csúccsal történő 
kiszárítását követően készítse elő az anyagot, a por 
folyadékhoz (eugenol vagy ENDOMETHASONE folyadék) 
történő fokozatos hozzáadásával, 2 kanálnyi port 3-6 
cseppnyi folyadékhoz adagolva, amíg a paszta el nem éri a 
választott töméstechnikához szükséges állagot.
- Pasztafelvivő (egykúpos zárás)
- és/vagy átitatott guttapercha csúcsok használatával 

(oldalsó és függőleges kondenzáció).
Majd helyezzen be egy vagy több guttapercha csúcsot, 
melyeket előzőleg a gyökércsatorna formájához és 
méretéhez igazított.
Röntgenfelvételekkel ellenőrizze, hogy a gyökércsatornák 
megfelelő mértékben ki lettek-e töltve.
Az üveget használat után szorosan zárja le.
A fel nem használt pasztát ártalmatlanítani kell.
MÁS ANYAGOKKAL TÖRTÉNŐ ÉRINTKEZÉS
Ne használja kompozit anyagokkal együtt, mivel az eugenol 
alapú készítmények gátolják azok polimerizálódását.
FIGYELMEZTETÉSEK ÉS HASZNÁLATI 
ÓVINTÉZKEDÉSEK 
A csatorna csak az előzetes előkészítést, tisztítást és 
szárítást követően tömhető be.
Tömés előtt határozza meg a gyökércsatorna munkahosszát, 
hogy megelőzze az gyökércsúcsi túltömést és biztosítsa a 
megfelelő hosszúságú tömést.
A mellékelt kanál csak ehhez a termékhez használható. 
Az üveget kiürülése után ne használja. Használat előtt a 
fogászati gyakorlatnak megfelelően ellenőrizze a kanál 

tisztaságát.
Az elektrosztatikus töltés miatt az ENDOMETHASONE 
SP a többi porhoz hasonlóan hajlamos összegyűlni az 
üvegben. A címkén feltüntetett kapacitás azonban a 
súlyozott tartalomnak felel meg. Ezért a por fellazítása 
érdekében fontos, hogy használat előtt rázza fel az üveget.
Veszély (timol-jodidot tartalmaz).
Lenyelve ártalmas.
Súlyos bőrégést és szemkárosodást okoz.
Szemmel történő érintkezés esetén azonnal öblítse ki 
a szemet friss vízzel néhány percen át és kérjen orvosi 
segítséget.
Nagyon mérgező a vízi élővilágra, hosszan tartó 
károsodást okoz. 
Tanulmányozza a biztonsági adatlapokat (kérésre 
beszerezhető).
TÁROLÁS 
Ne tárolja 30°C feletti hőmérsékleten és óvja a 
nedvességtől.
KISZERELÉS
42 grammnyi por üvegben + kanál
Információ:
A 42 grammos üveg tartalma kb. 86x2 kanálhoz elegendő.
Fogászati szakmai felhasználásra
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SAMSETNING
Þímól joðíð, baríumsúlfat, sinkoxíð, hjálparefni.
EIGINLEIKAR 
Nauðsynlegur hluti til að búa til evgenatsement.
Lím ætti hvorki að vera endursogandi eftir hörðnun, 
né hægt að taka það úr með árunum, svo að það teljist 
fullnægjandi efni fyrir rótfyllingu.
Þessi lím ættu að vera geislaþétt og auðvelt að setja þau 
í rótargöngin.
ENDOMETHASONE SP hefur alla þá eiginleika sem lýst 
er hér að ofan
VIRKNI 
Sinkoxíðið í ENDOMETHASONE SP hvarfast við 
evgenólið og myndar evgenatsement.
ÁBENDINGAR 
Varanleg fylling og þétting á rótargöngum ásamt markvissri 
innsetningu gúttaperkastanga.
FRÁBENDINGAR 
Ofurnæmi gegn nokkrum hluta blöndunnar
AUKAVERKANIR 
Hætta á ofnæmi gegn einhverjum af efnisþáttunum, 
sérstaklega ef efnið kemst í snertingu við gómana.
NOTKUNARLEIÐBEININGAR 
Einangra ætti tönnina sem vinna á með (með bómullarrúllu 
eða gúmmídúk).
Eftir að rótargöngin hafa verið vandlega löguð til, hreinsuð 
með sótthreinsandi lausn, skoluð og þurrkuð með 
pappírsnálum, skal undirbúa rótargangalímið á staðnum 
með því að hella duftinu smám saman í vökvann (evgenól 
eða ENDOMETHASONE vökva) í hlutfallinu 2 fullar 
skeiðar af dufti gegn 3 til 6 dropum af vökva, þar til að 
límið hefur náð fullnægjandi þykkt fyrir valda fyllingartækni:
- Notkun límáhalds (einnar keilu fylling)
- Og eða húðun á gúttaperkastöngum (lárétt og lóðrétt 

þétting)
Setjið síðan eina eða fleiri gúttaperkastangir í, sem hafa 
áður verið lagaðar að lögun og stærð rótarganganna.
Takið röntgenmyndir til að tryggja að rótargöngin hafi verið 
rækilega fyllt.
Lokið flöskunni tryggilega eftir notkun.
Fleygja ætti öllu afgangslími sem ekki er notað.
SAMVERKANIR
Má ekki nota með samsettum efnum þar sem að blöndur 
byggðar á evgenóli hindra fjölliðun þeirra.
AÐVARANIR OG VARÚÐARRÁÐSTAFANIR FYRIR 
NOTKUN 
Aðeins má loka rótargöngunum ef þau hafa verið 
undirbúin, hreinsuð og þerruð.
Ákvarðið rétta vinnulengd rótarganganna og viðeigandi 
lokun fyrir fyllingu til að koma í veg fyrir útpressun.
Meðfylgjandi skeið er aðeins ætluð til notkunar með 
þessari vöru. Endurnotið ekki eftir að glasið hefur verið 
tæmt. Fyrir notkun skal tryggja að skeiðin sé hrein í 
samræmi við góðar verkaðferðir við tannlækningar.
Vegna stöðurafmagns á ENDOMETHASONE SP til að 
mynda klasa í flöskunni, eins og allt annað duft. Hins vegar 
er rúmtakið sem sýnt er á merkimiðanum í samræmi við 
þyngd innihaldsins. Því er mikilvægt að hrista flöskuna fyrir 
notkun til að losa um duftið.
Varúð (inniheldur þímól joðíð)
Skaðlegt við inntöku.
Veldur alvarlegum húðbruna og augnskaða.
Ef efnið berst í augu, skolið augað strax með miklu af 
hreinu vatni í nokkrar mínútur og hafið samband við lækni.
Afar eitrað sjávarlífi með langvarandi áhrifum. 
Lesið öryggisblöðin (fáanlegt gegn beiðni).
GEYMSLA 
Geymist ekki við hærri hita en 30°C og verndið gegn raka.
FRAMSETNING 

Flaska með 42 gr af dufti + skeið
Til uppýsingar:
Áætlað er að innihald 42gr flöskunnar tryggi 86 
notkunarskammta af 2 fullum skeiðum
Notist einungis af fagmönnum
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SUDĖTIS
Timolio jodidas, bario sulfatas, cinko oksidas, pagalbinės 
medžiagos.
SAVYBĖS 
Tai komponentas, naudojamas eugenato cementui ruošti.
Tam, kad pasta tiktų naudoti šaknies kanalo užpildymui, 
sukietėjusi medžiaga metams bėgant neturi rezorbuotis ar 
susitraukti.
Šios pastos turi būti nelaidžios šviesai ir lengvai talpinamos 
kanale.
ENDOMETHASONE SP pasižymi visomis aukščiau 
aprašytomis savybėmis.
NAUDOJIMO SAVYBĖS 
„ENDOMETHASONE SP“ esantis cinko oksidas reaguoja 
su eugenoliu, suformuodamas eugenato cementą.
INDIKACIJOS 
Nuolatiniam šaknies kanalo užpildymui ir sandarinimui 
atliekant odontologijos procedūras su sisteminiu gutaperčos 
kaiščių įvedimu.
KONTRAINDIKACIJOS 
Padidėjęs jautrumas kuriai nors sudedamajai daliai
ŠALUTINIAI REIŠKINIAI 
Alergijos kuriai nors sudėtinei daliai pavojus, ypač kontakto 
su dantenomis atveju. 
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS 
Gydomas dantis turi būti izoliuotas (naudojant medvilnės 
tamponą arba koferdamą).
Kruopščiai suformavę danties kanalą, jį išvalę antiseptiniu 
tirpalu, praskalavę ir nusausinę popieriniais kaiščiais, kanalo 
pastą paruoškite prieš pat naudojimą, po truputį pildami 
miltelius į skystį (eugenolio arba ENDOMETHASONE 
skystį) šiuo santykiu: 2 pilni šaukšteliai miltelių į 3–6 
lašus skysčio, kol pasta taps pasirinktai pildymo technikai 
reikiamos konsistencijos:
- Pastos nešiklio naudojimas (obturacija viengubu kūgiu)
- Ir (arba) gutaperčos kaiščių dengimas (lateralinė ir 

vertikali kondensacija)
Tada įkiškite vieną ar kelis gutaperčos kaiščius, kurie prieš 
tai buvo apdoroti pritaikant šaknies kanalo formai ir dydžiui.
Atlikite rentgenogramą, kad įsitikintumėte, ar šaknies 
kanalai kruopščiai užpildyti.
Po naudojimo sandariai uždarykite buteliuką.
Visa nepanaudota pasta turi būti išmesta.
SĄVEIKOS
Nenaudoti kartu su kompozicinėmis medžiagomis, nes 
preparatai eugenolio pagrindu slopina jų polimerizaciją.
PERSPĖJIMAI IR NAUDOJIMO ĮSPĖJIMAI 
Kanalą galima užsandarinti tik tuo atveju, jei jis prieš tai 
buvo paruoštas, išvalytas ir išsausintas.
Prieš pildydami nustatykite tinkamą šaknies kanalo darbinį 
ilgį, taip bus apsisaugota nuo bet kokio prastūmimo už 
viršūnės ir užtikrintas tinkamas užsandarinimas.
Pateiktas šaukštelis skirtas naudoti tik su šiuo preparatu. 
Nenaudokite tuščio buteliuko pakartotinai. Prieš naudodami 
šaukštelį, laikydamiesi geros odontologijos praktikos 
taisyklių įsitikinkite, kad jis yra švarus.
Dėl elektrostatikos ENDOMETHASONE SP, kaip ir visi kiti 
milteliai, buteliuke linkę sukibti. Tačiau etiketėje nurodyta 
talpa atitinka pasvertą kiekį. Todėl svarbu prieš naudojimą 
buteliuką pakratyti, taip supurenant miltelius.
Pavojus (sudėtyje yra timolio jodido)
Kenksminga prarijus.
Sukelia sunkius odos nudegimus ir akių pažeidimus.
Patekus į akis nedelsiant kelias minutes plauti akį dideliu 
kiekiu švaraus vandens ir kreiptis į gydytoją.
Labai toksiška vandens organizmams ir gali sukelti 
ilgalaikius nepalankius pakitimus. 
Žiūrėti saugos duomenų lapus (prieinamas esant 
reikalavimui).
LAIKYMAS 
Laikyti ne aukštesnėje kaip 30°C temperatūroje ir saugoti 
nuo drėgmės.
PATEIKIMO FORMA 
Buteliukas su 42 g miltelių + šaukštelis.
Informacija:
42 g buteliuko turinio turėtų pakakti 86 kartams, naudojant 
po 2 pilnus šaukštelius
Skirta naudoti tik odontologijos specialistams
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SASTĀVS
Timola jodīds, bārija sulfāts, cinka oksīds, palīgvielas.
ĪPAŠĪBAS 
Nepieciešamas sastāvdaļas, lai iegūtu eigenāta cementu.
Lai pastas būtu pietiekami labi sakņu kanālu aizpildīšanas 
materiāli, tās pēc sacietēšanas nedrīkst šķīst un gadu gaitā 
nedrīkst izkrist.

Šīm pastām jābūt rentgenstaru necaurspīdīgām un viegli 
ievietojamām kanālā.
ENDOMETHASONE SP piemīt visas iepriekš minētās 
īpašības.

VEIKTSPĒJA 
Endometazona SP cinka oksīds reaģē ar eigenolu, 
veidojot eigenāta cementu.
INDIKĀCIJAS 
Patstāvīga sakņu kanālu aizpildīšana un noslēgšana ar 
sistemātisku gutaperčas punktu ievietošanu.
KONTRAINDIKĀCIJAS 
Paaugstināta jutība pret kādu no sastāvdaļām

NEVĒLAMĀS BLAKUSPARĀDĪBAS 
Alerģijas risks pret jebkuru no sastāvdaļām, īpaši, ja tā 
saskaras ar smaganām.
LIETOŠANAS INSTRUKCIJAS 
Ārstējamais zobs jāizolē (ar kokvilnas rulli vai gumijas 
aizbāzni).
Uzmanīgi izveidojiet kanāla formu, iztīriet to ar antiseptisku 
šķīdumu, izskalojiet un nožāvējiet ar papīra tamponiem; 
pastu sagatavojiet ārpus mutes dobuma, pulveri pakāpeniski 
ieberot šķīdumā (eigenola vai ENDOMETHASONE 
šķidrumā) attiecībā divas tējkarotes pulvera uz trim līdz 
sešiem pilieniem šķidruma, līdz pasta iegūst konsistenci, 
kas ir nepieciešama izvēlētajai pildīšanas metodei.
- Pastas nesēja lietošana (viena konusa obturācija)
- Un/vai gutaperčas punktu pārklāšana (laterāla un 

vertikāla kondensācija)
Tad ievietojiet sakņu kanāla formai un izmēram iepriekš 
pielāgotu(-s) vienu vai vairākus gutaperčas punktu(-s).
Uzņemiet rentgenattēlus, lai pārliecinātos, ka sakņu kanāli 
ir rūpīgi aizpildīti.
Pēc lietošanas cieši aizveriet pudeli.
Visa neizlietotā pasta ir jāutilizē.
MIJIEDARBĪBA
Nelietot kombinācijā ar kompozīta materiāliem, jo eigenola 
preparāti inhibē kompozīta polimerizāciju.
BRĪDINĀJUMI UN PIESARDZĪBAS PASĀKUMI 
Kanālu drīkst noslēgt tikai tad, ja tas ir iepriekš sagatavots, 
iztīrīts un izžāvēts.
Pirms sakņu kanāla aizpildīšanas nosakiet atbilstošo 
darba garumu, lai nodrošinātu apikālu izgrūšanu un 
atbilstošu noslēgšanu.
Karote ir paredzēta tikai lietošanai ar šo izstrādājumu. 
Pēc flakona iztukšošanas nedrīkst lietot atkārtoti. Pirms 
lietošanas pārliecinieties, ka karote ir tīra atbilstoši labai 
zobārstniecības praksei.
Elektrostatiskās elektrības dēļ ENDOMETHASONE SP, kā 
visi pulveri, pudelē aglomerē. Tomēr uz etiķetes norādītais 
tilpums atbilst svērtajam saturam. Tādēļ pirms lietošanas ir 
svarīgi sakratīt pudeli, lai iegūtu birstošu pulveri.
Bīstams (satur timola jodīdu)
Norijot bīstams.
Izraisa smagus ādas apdegumus un acu bojājumus.
Ja iekļūst acīs, nekavējoties skalojiet acis ar lielu 
daudzumu svaiga ūdens un sazinieties ar ārstu.
Ļoti toksisks ūdens organismiem ar ilgtermiņa iedarbību. 
Skatiet drošības datu lapas (pieejama pēc pieprasījuma). 
GLABĀŠANA 
Neuzglabāt temperatūrā, kas pārsniedz 30°C, un aizsargāt 
no mitruma.
IZSKATS 
Pudele ar 42 g pulvera un karote.
Informācijai:
Pudeles saturs (42 g) ir paredzēts, lai 86 reizes lietotu 
divas pilnas karotes.
Paredzēts izmantošanai tikai profesionālajā 
zobārstniecībā
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SAMMENSETNING
Tymoljodid, bariumsulfat, sinkoksid, tilsetninger
EGENSKAPER 
Komponent nødvendig for å oppnå eugenatsementen.
For å fungere som adekvate materialer for rotkanalfylling 
må de herdede pastaene ikke være resorberbare eller 
krympbare i løpet av årene.
Pastaene må være ugjennomtrengelig for røntgenstråler 
og lett å føre inn i kanalen.
ENDOMETHASONE SP har alle de forskjellige kvalitetene 
beskrevet ovenfor
YTELSER 
Sinkoksidet til ENDOMETHASONE SP reagerer med 
eugenolen for å danne eugenatsement.
INDIKASJONER 
Permanent rotkanalfylling og tetning i dentale prosedyrer 
med systematisk innsetting av guttaperka-spisser.
KONTRAINDIKASJONER 
Overfølsomhet overfor en av komponentene
BIVIRKNINGER 
Risiko for allergi overfor en av bestanddelene, særlig ved 

Închideți bine flaconul după utilizare.
Pasta neutilizată trebuie aruncată.
INTERACȚIUNI
A nu se utiliza în combinație cu materiale compozite, întrucât 
preparatele pe bază de eugenol blochează polimerizarea 
acestora.
AVERTISMENTE ȘI PRECAUȚII DE UTILIZARE
Canalul poate fi sigilat numai dacă a fost preparat, curățat 
și uscat în prealabil.
Stabiliți lungimea de lucru adecvată a canalului radicular 
înainte de a-l umple pentru a evita orice extrudare atipică și 
pentru a asigura sigilarea adecvată.
Lingura este furnizată pentru a fi utilizată numai împreună 
cu acest produs. A nu se reutiliza după golirea flaconului. 
Înainte de utilizare, asigurați-vă că lingura este curată în 
conformitate cu bunele practici dentare.
Din cauza electrostaticii, ENDOMETHASONE SP, la fel 
ca toate pulberile, are tendința de a se aglomera în flacon. 
Cu toate acestea, capacitatea menționată pe etichetă 
corespunde conținutului cântărit. Așadar este important să 
scuturați flaconul înainte de utilizare pentru a dezaglomera 
pulberea.
Pericol (conține iodură de timol)
Nociv în caz de înghițire.
Provoacă arsuri cutanate grave și leziuni oculare.
În caz de contact cu ochii, clătiți imediat cu apă curată din 
abundență timp de câteva minute și contactați un medic.
Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung.
Consultați fișele cu date de securitate (disponibilă la cerere).
DEPOZITARE
A nu se depozita la temperaturi de peste 30°C și a se proteja 
împotriva umezelii.
PREZENTARE
Flacon cu 42 g pulbere + o lingură.
Informativ:
Conținutul flaconului de 42 g este estimat pentru a asigura 
86 de utilizări de 2 linguri pline.

Rezervat utilizării stomatologice profesionale
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ZLOŽENIE
Tymoljodid, síran bárnatý, oxid zinočnatý, pomocné látky.
VLASTNOSTI 
Zložka na prípravu eugenolového cementu.
Aby pasta správne plnila funkciu koreňového výplňového 
materiálu, nesmie byť po vytvrdnutí resorbovateľná, ani sa po 
čase nesmie odlučovať od steny koreňového kanálika.
Pasta by mala byť nepriepustná pre röntgenové žiarenie a mala 
by sa ľahko aplikovať do koreňového kanálika.
ENDOMETHASONE SP má všetky vyššie uvedené vlastnosti
FUNKCIA 
Oxid zinočnatý, ktorý je jednou zo zložiek prípravku 
ENDOMETHASONE SP, reaguje s eugenolom a spoločne 
vytvárajú eugenolový cement.
INDIKÁCIE 
Trvalá výplň na hermetické uzavretie koreňových kanálikov 
pri stomatologických výkonoch, systematicky v kombinácii s 
vkladaním gutaperčových čapov.
KONTRAINDIKÁCIE 
Hypersenzitivita na niektorú zo zložiek
NEŽIADUCE ÚČINKY 
Riziko alergie na niektorú zo zložiek, najmä pri kontakte s 
ďasnami.
NÁVOD NA POUŽITIE 
Ošetrovaný zub je nutné odizolovať (pomocou vatového valčeka 
alebo ochrannej gumenej blany).
Koreňový kanálik opatrne vytvarujte, očistite antiseptickým 
roztokom, opláchnite a osušte pomocou papierových čapov. 
Včas si pripravte pastu: prášok postupne vmiešajte do tekutiny 
(eugenol alebo ENDOMETHASONE tekutina) v pomere 2 
lyžičky prášku na 3 – 6 kvapiek tekutiny tak, aby pasta mala 
požadovanú konzistenciu pre zvolenú techniku koreňovej výplne:
- pomocou aplikátora pasty (jednokónusová obturácia),
- a/alebo s použitím gutaperčových čapov (laterálne a vertikálne 

kondenzačné techniky).
Potom do kanálika zaveďte jeden alebo niekoľko gutaperčových 
čapov, ktoré ste predtým vybrali podľa tvaru a veľkosti kanálika.
Urobte kontrolné röntgenové snímky a uistite sa, či sú koreňové 
kanáliky dôkladne vyplnené.
Fľaštičku po použití dôkladne uzavrite.
Nepoužitú pastu zlikvidujte.
INTERAKCIE
Nepoužívajte v kombinácii s kompozitnými materiálmi, keďže 
prípravky obsahujúce eugenol inhibujú ich polymerizáciu.
VÝSTRAHY A BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 
Koreňový kanálik je možné uzatvoriť, len ak bol predtým 
vypreparovaný, vyčistený a osušený.
Pred vypĺňaním koreňového kanálika je potrebné stanoviť 
primeranú pracovnú dĺžku kanálika, aby sa zabránilo extrúzii 
hmoty cez apex a zaistilo sa správne uzavretie kanálika.
Lyžička, ktorá je súčasťou balenia, je určená na použitie iba s 
týmto prípravkom. Po spotrebovaní celého obsahu liekovky 
lyžičku znova nepoužívajte. Lyžičku pred použitím očistite v 
súlade so zásadami správnej stomatologickej praxe.

ENDOMETHASONE SP, podobne ako všetky prášky, má vo 
fľaštičke vplyvom elektrostatickej energie sklon k hrudkovateniu. 
Obsah balenia uvedený na štítku však zodpovedá odváženému 
množstvu. Preto je dôležité fľaštičku pred použitím pretrepať, aby 
sa prášok uvoľnil.
Nebezpečenstvo (obsahuje tymoljodid)
Pri prehltnutí je zdraviu škodlivý.
Spôsobuje ťažké popáleniny kože a poškodenie zraku.
Pri kontakte s očami okamžite počas niekoľkých minút 
vyplachujte oči veľkým množstvom čerstvej vody a vyhľadajte 
lekársku pomoc.
Veľmi toxický pre vodné organizmy s dlhodobými účinkami. 
Podrobnejšie informácie nájdete v kartách bezpečnostných 
údajov (k dispozícii na požiadanie).
SKLADOVANIE 
Uchovávajte pri teplote do 30°C a chráňte pred vlhkom.
BALENIE 
Fľaštička obsahujúca 42 g prášku + lyžička.
Pre informáciu:
Obsah fľaštičky (42 g prášku) vystačí na 86 použití pri dávkovaní 
2 plné lyžičky.
Len na profesionálne stomatologické použitie
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SESTAVA
Timol jodid, barijev sulfat, cinkov oksid, pomožne snovi.
LASTNOSTI 
Sestavina za izdelavo evgenolskega cementa.
Da deluje kot ustrezno polnilo koreninskega kanala, se 
pasta ne sme resorbirati in se mora, potem ko se strdi, več 
let upirati odstranitvi.
Te paste ne smejo prepuščati rentgenskih žarkov in se 
morajo lahko vstavljati v kanal.
ENDOMETHASONE SP ima vse zgoraj naštete lastnosti.
DELOVANJE
Cinkov oksid v Endomethasonu SP reagira z evgenolom in 
tvori evgenolski cement.
INDIKACIJE 
Trajno polnjenje kanala in tesnjenje pri zobozdravstvenih 
postopkih s sistematičnim vstavljanjem biokompatibilnih 
(gutaperča) zatičev.
KONTRAINDIKACIJE 
Preobčutljivost na katero koli sestavino.
NEŽELENI UČINKI 
Tveganje alergije na katero koli sestavino, zlasti v primeru 
stika z dlesnimi.
NAVODILA ZA UPORABO 
Izolirajte zdravljen zob (uporabite bombažni zvitek ali 
gumijasto opno).
Po skrbnem oblikovanje kanala, čiščenju z antiseptično 
raztopino ter izpiranju in sušenju s papirnatimi zatiči, 
pripravite pasto tako, da postopoma stresate prah v tekočino 
(evgenol ali tekoči ENDOMETASONE) v razmerju 2 žlici 
prahu na 3 do 6 kapljic tekočine, da dobite pasto ustrezne 
gostote za izbrano tehniko polnjenja:
- uporaba nosilca za pasto (tesnitev z enojnim stožcem),
- in/ali premaz gutaperča zatičev (stranska in vertikalna 

kondenzcija).
Nato vstavite enega ali več gutaperča zatičev, ki so bili 
po obliki in velikosti predhodno prilagojeni koreninskemu 
kanalu.
Z rentgenskim posnetkom preverite, ali so koreninski kanali 
pravilno napolnjeni.
Steklenico po uporabi tesno zaprite.
Neuporabljeno pasto zavrzite.
INTERAKCIJE
Ne uporabite v kombinacij s kompozitnimi materiali, 
saj pripravki na osnovi evgenola preprečujejo njihovo 
polimerizacijo.
OPOZORILA IN PREVIDNOSTNI UKREPI
Koreninski kanal lahko zatesnite le, če je bil predhodno 
pripravljen, očiščen in posušen.
Pred polnjenjem določite ustrezno delovno dolžino 
koreninskega kanala in s tem preprečite apikalno iztiskanje 
in zagotovite pravilno tesnjenje.
Priložena žlica je namenjena samo uporabi s tem izdelkom. 
Ko je viala izpraznjena, žlice ne uporabite ponovno. 
Pred uporabo zagotovite čistost žlice v skladu z dobro 
zobozdravniško prakso.
Zaradi elektrostatičnega naboja se ENDOMETHASONE SP 
v steklenici združuje, kot vsi prahovi . Vendar pa se količina, 
navedena na nalepki, nanaša na stehtano vsebino. Zato je 
pomembno, da pred uporabo prah zrahljate s stresanjem 
steklenice.
Nevarnost (vsebuje timol jodid)
Zdravju škodljivo pri zaužitju.
Povzroča hude opekline kože in poškodbe oči.
Če pride v stik z očmi, jih začnite takoj spirati z veliko čiste 
vode, izpirajte nekaj minut ter nato poiščite zdravniško pomoč.
Lahko ima dolgotrajno škodljive učinke na vodne organizme.
Glejte varnostni list izdelka (prejmete po naročilu).
SHRANJEVANJE 
Shranjujte pri temperaturi do 30°C in zaščiteno pred vlago.
PAKIRANJE 
Steklenica z 42 g prahu + žlica.

V vednost:
Vsebina steklenice (42 g) zadošča za približno 86 uporab 
(dve polni žlic na uporabo).
Samo za profesionalno dentalno uporabo
SV

SAMMANSÄTTNING 
Tymoljodid, bariumsulfat, zinkoxid, hjälpämnen.
EGENSKAPER
Komponent som krävs för att erhålla eugenatcement
För att en pasta ska fungera som relevant material för 
rotkanalfyllningar får den varken resorbera efter härdning 
eller dra sig samman med åren.
Sådan pasta får inte släppa igenom röntgenstrålning och 
vara lätt att applicera i kanalen.
ENDOMETHASONE SP har alla ovan nämnda egenskaper.
PRESTATION
Zinkoxiden i ENDOMETHASONE SP reagerar med eugenol 
för att bilda eugenatcement.
INDIKATIONER
Permanent rotkanalfyllning och-tätning i tandvårdsförfaranden 
med systematiskt tillförande av guttaperkaspetsar.
KONTRAINDIKATION
Överkänslighet mot någon av komponenterna.
BIVERKNINGAR 
Risk för allergisk reaktion mot någon beståndsdel, särskilt 
vid kontakt med tandköttet.
BRUKSANVISNING
Den tand som behandlas ska isoleras (med hjälp av en 
spärrarm av gummi).
Efter att omsorgsfullt ha format kanalen, rengjort den 
med en desinfektionslösning, sköljt den och torkat den 
med pappersspetsar, bereds kanalpastan provisoriskt 
genom att gradvis hälla pulvret i vätskan (eugenol- eller 
Endometasonvätska) med förhållandet två teskedar pulver 
till 3-6 droppar vätska, tills pastan fått den konsistens som 
krävs för den valda fyllningsmetoden:
- använda en pastabärare (obturation med en ensam kon) 

och/eller.
- belägga guttaperkaspetsar (lateral och vertikal 

kondensation).
För därefter in en eller flera guttaperkaspetsar som i förväg 
har anpassats efter rotkanalens form och storlek.
Ta röntgenbilder för att säkerställa att rotkanalerna fyllts 
ordentligt.
Stäng flaskan ordentligt efter användning.
Eventuell överbliven pasta ska kasseras.
INTERAKTION
Använd inte i förening med kompositmaterial, eftersom 
eugenolbaserade beredningar hindrar dem från att 
polymerisera.
VARNINGAR OCH FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER VID 
ANVÄNDNING
Kanalen kan inte tätas förrän den först har förberetts, 
rengjorts och torkats.
Fastställ relevant arbetslängd på rotkanalen innan den fylls, 
för att undvika apikal utdrivning, och relevant tätning.
Den medföljande skeden är endast avsedd att användas 
med denna produkt. Återanvänd inte när flakongen har 
tömts. Kontrollera före användning att skeden är ren i 
enlighet med god tandvårdspraxis.
Endometason SP kan, liksom alla pulver, klumpa ihop sig 
i botten på grund av statisk elektricitet. Men den kapacitet 
som anges på etiketten motsvarar innehållets vikt. Det är 
därför viktigt att skaka flaskan före användning för att lossa 
pulvret.
Fara (innehåller tymoljodid).
Farligt att förtära.
Orsakar allvarliga frätskador på hud och ögon.
Vid kontakt med ögon, skölj omedelbart ögat med rikligt med 
rent vatten i flera minuter och kontakta läkare.
Mycket giftigt för vattenlevande organismer med 
långtidseffekter. 
Se säkerhetsdatablad (erhålls på begäran).
FÖRVARING
Förvaras vid högst 30°C och ska skyddas från fukt.
PRESENTATIONER
Flaska med 42 g pulver + en sked.
Upplysningar:
Innehållet i flaskan med 42 g beräknas räcka till 86 
användningstillfällen med två fulla skedar.
Endast yrkesmässigt bruk inom tandvård
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SASTAV
Timol jodid, barijev sulfat, cinkov oksid, pomoćne tvari.
NAMJENA 
Komponenta potrebna za dobivanje eugenolnog cementa.
Kako bi bile adekvatne kao ispune korijenskog kanala, paste 
se ne smiju resorbirati nakon stvrdnjavanja ni povlačiti tijekom 
godina.
Paste moraju biti neprozirne za zračenje i jednostavne za 
umetanje u kanal.

ENDOMETHASONE SP ima sva gore navedena svojstva
NAČIN DJELOVANJA 
Cinkov oksid iz Endomethasonea SP reagira s eugenolom i stvara 
eugenolni cement.

INDIKACIJE 
Trajna ispuna korijenskog kanala i brtvilo za stomatološke zahvate 
sa sustavnim umetanjem gutaperki.
KONTRAINDIKACIJE 
Preosjetljivost na neki od sastojaka
NUSPOJAVE 
Rizik od alergijske reakcije na neki od sastojaka, osobito u slučaju 
kontakta s desnima.
UPUTE ZA UPORABU 
Liječeni zub izolirajte (pomoću tampona ili gumene brane).
Nakon što ste pažljivo oblikovali kanal, očistili ga antiseptičkom 
otopinom, isprali ga i osušili papirnatim šiljcima, pripremite pastu 
tako da neposredno prije primjene prašak postupno uspete u 
tekućinu (eugenol ili ENDOMETHASONE Liquid) u omjeru 2 žlice 
praška na 3 – 6 kapi tekućine dok pasta ne poprimi odgovarajuću 
konzistenciju za odabranu tehniku punjenja:
- uporaba nosača za pastu (opturacija  jednog konusa)
- i/ili oblaganje gutaperki (lateralna i vertikalna kondenzacija)
Zatim umetnite jednu ili više gutaperki koje ste prethodno prilagodili 
obliku i veličini korijenskog kanala.
Napravite rendgenski snimak kako biste se uvjerili da su korijenski 
kanali u potpunosti ispunjeni.
Bočicu nakon uporabe čvrsto zatvorite.
Neupotrebljenu pastu bacite.
INTERAKCIJE
Ne upotrebljavajte u kombinaciji s kompozitnim materijalima jer 
pripravci na bazi eugenola sprječavaju polimerizaciju.
UPOZORENJA I MJERE OPREZA KOD UPORABE 
Kanal se smije zatvoriti samo ako je prethodno pripremljen, očišćen 
i osušen.
Prije ispune utvrdite radnu duljinu korijenskog kanala koji ćete 
tretirati kako ne bi došlo do apikalne ekstruzije i radi odgovarajućeg 
brtvljenja.
Žlica je namijenjena isključivo za uporabu s ovim proizvodom. 
Prazne bočice ne smiju se ponovno upotrebljavati. Prije uporabe 
provjerite je li žlica čista, kako nalaže dobra stomatološka praksa.
Zbog elektrostatike se ENDOMETHASONE SP, kao i drugi prašci, 
može u bočici zgrudati. Međutim, volumen naveden na bočici 
odgovara težinskom sadržaju. Stoga je bočicu prije uporabe 
potrebno protresti kako bi se prašak  rastresao.
Opasno (sadrži timol jodid)
Štetno ako se proguta.
Uzrokuje teške opekline kože i ozljede oka.
Ako dođe u dodir s očima, ispirati nekoliko minuta s puno vode i 
zatražiti savjet liječnika.
Vrlo otrovno za organizme koji žive u vodi, može dugotrajno štetno 
djelovati u vodi. 
Pogledajte sigurnosno-tehničke listove (dostupan je na zahtjev).
ČUVANJE 
Čuvati na temperaturama nižim od 30°C i zaštititi od vlage.
SADRŽAJ PAKIRANJA 
Bočica s 42 g praška + žlica.
Informacija:
Bočica od 42 g trebala bi biti dostatna za 86 uporaba po 2 žlice.
Samo za profesionalnu stomatološku uporabu

de er afbundet, eller trække sig sammen over en årelang 
periode.
Disse pastatyper skal være radioopake og nemme at aplicere 
i kanalen.
ENDOMETHASONE SP har alle de egenskaber, der er 
beskrevet i det foregående.
PRÆSTATION 
Zinkoxiden i Endomethasone SP reagerer med eugenol og 
danner den hærdende eugenatcement.
INDIKATIONER 
Dentalprocedurer til permanent rodkanalfyldning og -forsegling 
med guttapercha points.
KONTRAINDIKATIONER 
Overfølsomhed over for en af komponenterne

BIVIRKNINGER 
Risiko for allergi over for enkeltkomponenter specielt hvad 
angår kontakt med gingiva.
BRUGSVEJLENDING 
Den behandlede tand skal isoleres (med en vatrulle eller et 
kofferdam).
Når kanalen omhyggeligt er præpareret, renset med en 
antiseptisk opløsning, skyllet  og tørret med papaer points, 
skal kanalpastaen blandes efter behov, idet pulveret lidt efter 
lidt hældes i væsken (eugenol eller ENDOMETHASONE-
væske) i forholdet 2 skefulde pulver til 3 til -6 dråber væske, 
indtil pastaen opnår den ønskede konsistens til den valgte 
fyldningsteknik:
- Applicering med instrument (single cone obturation)
- Og/eller coating af guttaperka points (lateral og vertikal 

kondensering).
Derefter indføres en eller flere guttapercha points, som i 
forvejen er tilpasset rodkanalens form og størrelse.
Tag røntgenbilleder for at sikre, at rodkanalerne er omhyggeligt 
fyldt.
Luk flasken tæt efter brug.
Kun ubrugt pasta må kasseres.
INTERAKTION
Må ikke anvendes i kombination med kompositmaterialer, da 
eugenolbaserede præparater forhindrer polymeriseringen af 
disse.
ADVARSLER OG FORSIGTIGHEDSREGLER 
Kanalen må kun forsegles, hvis den forud er blevet præpareret, 
renset og tørret.
Bestem den korrekte længde af rodkanalen, der skal 
bearbejdes før fyldningen, således at apikal ekstrusion 
undgås. Forsegles korrekt.
Den medfølgende ske er kun beregnet til brug med dette 
produkt. Må ikke genbruges, når glasset er tømt. Før skeen 
benyttes skal den være rengjort i henhold til god dental 
praksis.
På grund af ENDOMETHASONE SP tilbøjeligt til at synke 
sammen i flasken, ganske som pulver i almindelighed. 
Imidlertid svarer den mængde, der er angivet på etiketten til 
det afvejede indhold. Det er derfor vigtigt at ryste flasken før 
brug, således at pulveret løsnes.
Fare (indeholder thymoliodid)
Farlig ved indtagelse.
Forårsager svære forbrændinger af huden og øjenskader.
I tilfælde af kontakt med øjnene, skal øjet straks skylles med 
rigeligt frisk vand i flere minutter. Søg læge.
Meget skadelig for vandlevende organismer, med langvarige 
virkninger. 
Der henvises til sikkerhedsdatablade (kan rekvireres).
OPBEVARING 
Må ikke opbevares ved over 30°C og skal beskyttes mod fugt.
EMBALLAGE 
Flaske med 42 g pulver + 1 stk. ske.
For information:
Indholdet af flasken med 42g formodes at række til 86 
portioner af 2 hele skefulde.
Må kun anvendes af uddannede tandlæger
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KOOSTIS
Tümooljood, baariumsulfaat, tsinkoksiid, abiained.
OMADUSED 
Eugenaattsemendi moodustumiseks vajalik komponent.
Adekvaatse juurekanali täitematerjalina toimimiseks ei tohi 
pastad pärast kõvastamist olla resorbeeruvad ega aastate 
jooksul kokkutõmbuvad.
Need pastad peavad olema röntgenkontrastsed ja lihtsasti 
kanalisse sisestatavad.
ENDOMETHASONE SP-l on kõik (erinevad- üleliigne sõna) 
eespool kirjeldatud omadused.
TULEMUSLIKKUS 
ENDOMETHASONE SP tsinkoksiid reageerib eugenooliga, et 
moodustada eugenaattsement.
NÄIDUSTUSED 
Püsiv juurekanali täidis hambaprotseduurides gutta tihvtide 
süsteemse sisestamisega.
VASTUNÄIDUSTUSED 
Ülitundlikkus mõne komponendi suhtes.
KÕRVALTOIMED 

kontakt med tannkjøttet.
BRUKSANVISNING 
Den behandlede tannen må isoleres (ved hjelp av en 
bomullsrull eller kofferdam).
Etter å ha formet kanalen omhyggelig, rengjør med en 
antiseptisk oppløsning, skyll og tørk med papirspisser, lag 
til kanalpastaen umiddelbart, ha pulveret gradvis i væsken 
(eugenol eller væske for ENDOMETHASONE) i et forhold 
på 2 fulle skjer pulver for 3-6 dråper væske, til pastaen har 
fått ønsket konsistens for den valgte fyllingsteknikken:
- Bruk av en spiralfjær (enkel konusobturasjon)
- Og/eller påføring av guttaperka-spisser (lateral og vertikal 

kondensasjon)
Sett så inn en eller flere guttaperka-spisser som tidligere er 
blitt tilpasset til rotkanalens form og størrelse.
Ta røntgen for å kontrollere at rotkanalene er blitt godt fylt.
Lukk flasken tett etter bruk.
All ubrukt pasta må kasseres.

INTERAKSJONER
Må ikke brukes i kombinasjon med komposittmaterialer, 
da eugenolbaserte preparater hemmer polymerisering av 
komposittmaterialer.
ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER VED BRUK 
Kanalen kan bare tettes hvis den først har vært preparert, 
rengjort og tørket.
Definer adekvat arbeidslengde på rotkanalen før fylling for å 
hindre eventuell apikal ekstrusjon, samt riktig tetning.
Skjeen skal bare brukes med dette produktet. Den må ikke 
brukes om igjen når flasken er tømt. Før bruk, kontroller at 
skjeen i ren, i henhold til god tannlegepraksis.
Grunnet elektrostatiske spenninger har ENDOMETHASONE 
SP, i likhet med alle pulvere, tendens til å samles opp i 
bunnen av flasken. Men kapasiteten angitt på etiketten 
svarer nøyaktig til de veide innholdet. Det er derfor viktig å 
ryste flasken før bruk for å få pulveret løst.
Fare (inneholder tymoljodid)
Skadelig ved svelging.
Gir alvorlige etseskader på hud og øyne.
Ved kontakt med øynene, skyll øyeblikkelig med rikelig med 
vann i flere minutter, og ta kontakt med lege.
Meget giftig, med langtidsvirkning, for liv i vann. 
Se sikkerhetsdatabladet (kan rekvireres).

LAGRING 
Må ikke lagres i temperaturer på over 30°C. Må beskyttes 
mot fuktighet.

PRESENTASJON 
Flaske med 42 g pulver + en skje.
Til informasjon:
Innholdet i 42 g-flasken anslås å gi 2 fulle skjeer 86 ganger.
Kun for profesjonell tannlegebruk
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COMPOZIȚIE
Iodură de timol, sulfat de bariu, oxid de zinc, excipienți.
PROPRIETĂȚI
Component necesar pentru a obține cimentul eugenat.
Pentru a avea rolul de materiale de umplere adecvate pentru 
canalele radiculare, pastele nu trebuie să fie nici resorbabile 
după întărire și nici retractabile de-a lungul anilor.
Aceste paste trebuie să fie radioopace și ușor de introdus 
în canal.
ENDOMETHASONE SP are toate calitățile diferite descrise 
mai sus.
PERFORMANȚE
Oxidul de zinc din ENDOMETHASONE SP reacționează cu 
eugenolul din cimentul eugenat.
INDICAȚII
Umplerea și sigilarea permanentă a canalelor radiculare în 
timpul procedurilor dentare cu introducerea sistematică a 
conurilor Gutta-Percha.
CONTRAINDICAȚII
Hipersensibilitate la unul dintre componenți
REACȚII ADVERSE
Risc de alergie la oricare dintre constituenți, în special în caz 
de contact cu gingiile.
INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
Dintele tratat trebuie izolat (folosind un tampon de bumbac 
sau o digă dentară din cauciuc).
După formarea cu atenție a canalului, curățați-l cu o soluție 
antiseptică, clătindu-l și uscându-l cu conuri de hârtie, 
pregătiți extemporaneu pasta pentru canal, turnând treptat 
pulbere în lichid (lichid de eugenol sau ENDOMETHASONE) 
într-un raport de 2 linguri pline de pulbere la 3-6 picături de 
lichid, până când pasta are consistența necesară pentru 
tehnica aleasă de umplere:
- Utilizați un ac pentru a introduce pasta (obturație cu un 

singur con).
- Și/sau îmbrăcarea conurilor Gutta-Percha (condensare 

laterală și verticală).
Apoi introduceți unul sau mai multe conuri Gutta-Percha, 
care au fost pregătite anterior pentru a se potrivi cu forma și 
dimensiunea canalului radicular.
Efectuați o radiografie pentru a vă asigura ca aceste canale 
radiculare au fost complet umplute.


